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Schwaarze Schnee

Heiteres Volksstlick in 2 Akten von Hanna Frey

Personen: 4H /4D

Fritz Brunner ca.56, Landwirt, markant, kernig, lautstark

Sonja Brunner ca.52, seine Frau, beséanftigend, willensstark

Urs Brunner ca.30, deren Sohn, aufmuckend, plagierend

Sandra Brunner ca.28, deren Tochter, eigenwillig, durchsetzend

Klaus Seiler 50, ein Original, seit 20 J.auf dem Hof

Kurt Bircher ca.32, Occasionshéandler, keck, fréhlich

Emmy ca.48, Nachbarin, dominant, schrullig

Renate Ritz ca.28, Kollegin von Sandra,lebhaft,wichtigtuend

Zeit: Gegenwart

Ort der Handlung: Zwischen Brunners Haus und Kurt Birchers
Schopf

Das Recht zur Auffiihrung:

1. Es sind mindestens 9 neue Texthefte vom Verlag kauflich zu
erwerben. Das Ausleihen oder Abschreiben der Pflichtexemplare ist
untersagt und wird nétigenfalls gerichtlich geahndet. (Gesetz betr.
Urheberrecht)

2. Bezahlung einer AuffGhrungsgebuhr fir jede Auffihrung zugunsten
des Autors an den Theaterverlag Breuninger in Aarau,
Die Auffiihrungsrechte sind vor den Proben beim Verlag einzuholen.

3. Vereine, die diese Bestimmungen zu umgehen versuchen, haben
die doppelten Auffiihrungsgebtihren zu bezahlen.

Vertasser und Verlag



Buhnenbild:

Fur beide Akte gleich. Hausplatz zwischen Brunners Haus und Kurt Bir-
chers Alteisenwaren-Schopf.

Vorwort mit Inhaltsangabe

Klaus, der seit 20 Jahren bei Brunners lebt, wird 50 Jahre alt. Als Ueber-
raschung méchten Sonja und ihre Tochter einen Kranz binden. Emmy,
das Klatschfraueli, darf dabei nicht fehlen. Sie weiss natlrlich auch,
warum die Bauern im Dorf den Kasermeister nicht ersetzen méchten und
bringt Fritz Brunner mit ihrer Klatschsucht fast zur Verzweiflung. Der
Sohn des Hofes will unbedingt einen neuen Traktor, was dem Vater ge-
gen den Strich geht. Zu allem Durcheinander verliebt sich die Tochter in
den Occasionshdndler Kurt, was die Eltern zu verhindern suchen. Re-
nate, die Kollegin von der Tochter Sandra, kénnte doch eingeschoben
werden, aber Renate lasst sich nicht einfangen. Klaus mit seiner naiven
Art hat die Lacher auf seiner Seite und ist massgeblich daran beteiligt,
dass es ein Happy End gibt.



1.AKT

(Nach dem Abendessen, Emmy kommt mit Tanndsten, Gartenschiirze und
Kopftuch. Harassen stehen herum, Tanndste bereit zum Krdnze binden.)

Emmy: Ich ha s scho dankt, es isch no keis Bei ume! ... Wenigschtens
hand s scho alles paraat.

Kurt: (kommt aus dem Schopf mit einer Schachtel)

Emmy: (ruft gegen Brunners Haus) Es war de halbi achti! Vo mir uus
choénnt mer aafoo!

Kurt: He-he, nid so luut! ... Was git das wenn s fertig isch?

Emmy: (verdchtlich) De Schrottkurtli! ... Das goot dich doch niitit aa.
Kurt: Hesch du en Aanig, wenn du um fromdi Hitiser ume laméntiersch!
Emmy: ich cha déank briele-so luut ich will! Dich froog ich &mel need.

Kunt: (packt eine Autobahn aus) Ich mag denn nid verlyde, wenn du mir
Schrottkurtli seisch.

Emmy: S ganz Doorf seit dir soo, wenn s nid gh66rsch.
Kurt: Weisch wi si dir sadge? Ratschemmeli!

Emmy: Das het mir jetz doch no niemer is Gsicht ine gseit! Aber vo dir
cha mer jo au nilt bessers erwaarte!

Kurt: (drohend) Was wottsch mit dem saage?

Emmy: Dass soo en "Altysehandler” s Muul nid sell z voll nee!

Fritz: (kommt aus d.Haus, drgerlich) Was isch au das fir en cheibe Meis?
Kurt: Ich cha niit derflr, s Emmy het ...

Emmy: Nei, duu hesch, nid iich!

Fritz: Ru'he! ... Stddrnedonnerli nonemool! Mir sind nid uf em Rummel-
platz!

Kurt: (packt weiter aus) Ich ha mich uf en gmietlichen Oobe gfréit, das
wiird allwaég nid de Fall sy.

Emmy: Meinsch ich nid au?! Aber wenn ich dyn Grimpel gsee um die
ganz Hatten ume, stygt myn Bluetdruck is Unantliche!

Fritz: Chunsch cho kranze oder cho nétsche?
-3-



Emmy: Phhh! ... Ich bewyse dir grad wage was ich choo bi! (sucht verge-
bens die Rebschere) WO han ich &cht d Rabscheer?

Kurt: Ich hitt der eini.

Emmy: So en Ramschscheer wo niilit haut, nimm ich gwéss need, lie-
ber goon ich nomool hei und wenn s zwee Stund wyt waér! (ab)

Sonja: (kommt mit Rebschere und Gartenschiirze)

Fritzz. Werum myni Frau s Emmy gfrogt het zum chranze, isch mer es
Raatsel.

Sonja: Was heisst gfrogt, s Emmy het sich sélber yglaade!

Kurt: Die muess jo iberall derby sy, am letschte Samschtig het si bim
lgn’r #n'd de Ruth irer Hochzyt au miesse z vorderscht stoo, die
sche!

Sonja: Si muess halt alles wdsse und gsee, susch het die guet Frau kei
Gspraachsstoff me.

Fritz: Gottloob muess ich a d Chadsiversammlig, de muess ich das
Gréatsch nid ablose.

Kurt: Lueged emool, was ich gfunde ha.

Sonja: Hesch die im Conteiner gfunde?

Fritz: Jaa, lauft si no?

Kurt: Nei nei, aber die flick i wider zame.

Sandra: (kommt mit Rebschere und Draht)

Sonja: Mit dem wo die Andere furtgheie, machsch du s groose Gald.
Sandra: Zeig Kurt, was hesch schdéns gfunde?

Kurt: Die Baan. Fir die chan ich sicher 40 Franke verlange, wenn si wi-
der lauft.

Sandra: Mir mUesst dpper vil gee, bis ich de Gheuder vo andere Lute
wlird verlaase.

Fritz: Wenn z letscht s Géld stimmt, werum need?
Sonja: Chum Sandra, mir wand aafoo.
Emmy: (kommt mit der Rebschere)
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Kurt: Firwer macheniir en Chranz?
Emmy: Ich ha dir scho emool gseit, es gangi dich en Drack aal

Fritz: Und ich ha dir gseit, ich well keis Gnatsch uf mym Huusplatz,
susch goosch lieber wider hei!

Sandra: (zieht Emmy zu den Aesten) Chum Emmy, bis gschyter rueig, s git
no vil z tue.

Emmy: Ach das Mannevolch!

(Fritz und Kurt beschdftigen sich mit der Bahn)
Sonja: Was wottsch mache? Schnyde, blischele oder droote?
Emmy: Droote ... Wer hetdoo scho aagfange?

Sandra: lich, susch waarde mer nid fertig bis de Chlibisel heichunt. (sie
helfen einander zu kranzen) _

Kurt: Das hani ganz vergédsse, dass de Chldisel moorn 50gi wiird.

Emmy: (bindet die Aeste schludrig an) So en Gebuurtstaag het doch nid
Platz ime sone Spatzehiirni!

Kurt: Das han i worklich vergdsse "Emmaa"!

Fritz: Bis 6ise Chlaus &ntlich ab de Schine gsy isch, das het alli
Ueberredigskiinscht bruucht.

Sonja: Nur wil ich im s Billeet flir de "Zirkus Knie" gschénkt ha, isch er
antlich abzottlet.

Sandra: De Urs het in welle mit em Auto uf Aarau abetue, aber umsver-
rode isch er mit em To6ffli gange.

Kurt: Wo isch de Urs berhaupt?

Sonja: Er chlamperet wider emool am Traktoor ume.

Urs: (kommt im Ueberkleid, Fettpresse und Putzlappen)

Emmy: Het er scho en Frindin?

Urs: All Samschtig en Anderi!

Emmy: Joo, vo dene junge Goferi cha mer niilit anders erwaarte!
Kurt: Ich ha sogaar Zwoo uf einisch!
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Emmg/: Duu mit dym Ramschlaade, wi wettisch du nur eini chénne er-
alte.

Urs: (klopft ihr auf die Schulter) Die huttige Meitli sind sédlbstandig, die
stond uf eigne Bei, Emmylein!

Emmy: Aaa, hor doch uuf!

Urs: Duu Kurt, ich han es Probleem mit em Traktoor, chunsch gschwind
cho luege?

Kurt: Okey ... "Emma", wenn es hilbsches Frilein verby chunt, schick si
nume hindenuse, miir hand gaarn Bsuech! (beide ab)

Emmy: Settige Windhiind wiiiird ich grad es Meitli zue haa!

Fritz: (schaut sich den Kranz an) Duu Emmy, dee Chranz gheit aber
vonenand.

Emmy: (hebtihn in die Héhe) Dee tuet s scho fiir de Chlidisel!
Alle: (protestieren)

Sandra: ﬁlso nei! Ich gibe mir soovil Mile und duu machsch soo en
Pfusch.

Emmy: (schmeisst ihn hin) Doo! Mach s doch sélber!
Renate: (kommit, elegant gekleidet) Gueten Oobe mitenand.
Alle: (griissen)
Renate: (geht zu Kurts Tiir) Kurt!
Fritz: Erisch bi 6is ane.
Emmy: (geht zu ihr) Was muesch haa vo im?
Renate: (giftig) En Gwundernaase!
Sonja: Das goot doch &is nudt aa, oder?
Emmy: Chan ich tiberhaupt au no 6ppis richtig mache?!
Urs: (kommt mit kaputtem Keilriemen) Vatter, hammer kei Keilrieme me?
Fritz: Hesch i de Garaasch scho gluegt?
Urs: Ich ha keine gfunde ... Ee, sali Renat, dich han ich gaar nid gsee.
Renate: Hoi Urs, wilrdisch im Kurt sdage, er sell gschwind choo?
-6 -



Urs: Ich sdg ims graad, wenn dee weiss, dass er so hibsche Bsuech
het, isch de Traktoor nur no Nabesach.

Fritz: Waart, ich chume mit, irgend néime het scho no eine ume. (beide
ab)

Renate: S Doorifescht isch doch eerscht i drei Wuche, werum binden iir
scho Chranz?

Sand_F_a_;. Weisch, de Chlaus wiird moorn 50i, dee chunt denn oben a
adar.

Emmy: De Spruch schryb aber ich! "Fufzgi und immer no glych dumm!”
Sonja: Understoo di und schryb en settige Biéddsinn!

Renate: En Spruch muess sich uf jede Fall ryme.

Emmy: "Lieferung franko Haus" Sonja dorf ich i de Chuchi schrybe?
Sonja: Gang numen ine, Papiir und Bleistift het s uf em Tisch.

Emmy: (beim Weggehen) Doo usse cha mer sich jo doch nid konzen-
triere, wenn eewig s 6pper z laatsche chunt! (ab)

Renate: Ich ha gaar nid zu dir welle!
Sandra: Das Weieblaach war efangs verruumet.

Klauls:’:I (kolmmt mit Mofa, stosst es) Piupf und Byswind! Mys T6ffli het en
atte!

Sonja: (schiittelt den Kopf) Mmmm, typisch Chlaus!

Sandr:a.: 'Do meinsch, dee syg im Zirkus, derby isch er scho wider de-
eim!

Klaus: Das hani au gmeint.

Renate: Weisch waas? ... Ich tue dich gschwind mit em Auto uf Aarau
abe!

Klaus: Aentwader bin i vo Aafang haar derby oder Gberhaupt need!
Sandra: He mool, gang doch; d Voorstellig goot doch bis am Elfi.

Klaus: (trotzig) Nei! De "Knie" sell nur so umspringe mit sym Publikum,
denn het er denn gly kei Ludt me.
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Sonja: Donnerwdtter! Ich ha s Billeet scho zaalt!
Klaus: Das hani jetz scho furigriiert.

Renate: Das isch aber nid woor?!

Sandra: Du heiligs Verdiene! Wi cha mer so bld6d sy!
Klaus: Denn goon i ebe moorn.

Sonja: Denn isch doch de Zirkus z Brugg unde!

Klaus: (gibt dem Mofa einen Fusstritt) Nume wage dir du eiféltigs Chidpf-
schyt! ... Du vernaaglets Zuckerwasserwelo!

Emmy: (steht unter der Tiir) "50 Jahre frisch und froh, Klaus schimpf
weiter sowiso!"

Klaus: (mit dem Sturzhelm am Arm an ihr vorbei ins Haus) Du schadefréi-
digs Mischtchrazerli duu! Nei Haaghéx isch no besser! (schldgt die
Tiir zu)

Emmy: (verwundert) Jetz hani gmeint de Gloon syg im Zirkus, derby teilt
er eim die wieschtischte Schiétterlig uus! Und fir sone Tschalpi
strang ich mys Hirni aa!

Renate: Dee isch wag sym Toffli verruckt und denn chunsch du mit dem
blé6de Spruch!

Emmy: Bl66d?! Dee wiilird sogaar no zu dir passe!

Kunt: (kommt, reibt sich die Héinde) "Hello my Baby"; Was chan ich flr
dich tue?

Renate: "Hello Sonnyboy"; ich wett 6ppis chauffe.

Kurt: (legt den Arm um ihre Schultern) Also Schétzli, mache mer zidme es
Gschéaft?

Renate: (strahit ihn an) Jederzyt Schnuggerli! (beide ab zu Kurt)

Emmy: (dfft nach) "Hello my Baby" "Hello Sonnyboy" "Joo Schnuggerli"!
... Es settigs Stiessholzraschple!

Sandra: Du bisch nur nydisch, wil de Kurt dir nid soo seit.

Emmy: Phha! ... Uf das chan i verzichte! ... Und im Chldisel, dem
Schlufi, mach ich en Spruch, dass eri 50 Joor no draa dankt! (ab)

Sonja: (seufzt) Mir ruume glaub gschyter zame.
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Sandra: (steht auf) Doo git mer sich die grédscht Miie und denn goot
glych alles i d Hose!

Klaus: (kommt mit Velopumpe) Joo, d Hose sind au no voll Chaa-
reschmieri... lir miend denn halt luege, win iir das wider suuber
bringe.

Sonja: Chum Sandra, s bringt jo niiit.
Sandra: Mir stinkt s aul (beide ab)

Klaus: (macht sich am Mofa zu schaffen) Was hand jetz die Zwoo? ... Het
si &cht s Ratschemmeli au verruckt gmacht?

Urs: (und Fritz kommen) Muesch luege, mit dem Lé6élitraktoor wéirde
mer nur no Reperatuure haa!

Klaus: Und ich mit dem kaschtrierte 500-Hondal

Fritz: Werum bisch du nid im Knie?

Klaus: Wilich en Platte ha!

Urs: (zieht ihn am Arm) Chum, ich tue dich mit em Auto uf Aarau abe!
Klaus: S Billeet isch mer abhande choo!

Fritz: (will ihm Geld geben) Doo, chauf der es Nbis.

Klaus: Was meine dir eigentlich, ich hocke z hinderscht hindere!

Fritz: Denn halt need. (versorgt es wieder) Und tiberhaupt, hér uuf a dem
Toffli umechnilibele, de Kurt flickt der denn daas scho.

Klaus: Guet, ich holne grad.
Urs: Dee het jetz nid de Zyt, er het Bsuech.
Klaus: Denn eerscht racht! (ab)

Fritz. 20 Joor probiert mer dem Chlbisel Aastand byzbringe und das
isch s Resultaat.

Urs: Dee chasch i Gotts Name némmen &ndere.
Emmy: (kommt mit Zettel) Weer eso?
Urs: Eeee... s Welovreni.

Emmy: Joo, die Vrene du, wo de Kiingbode-Peter en néie Traktoor
Kauft het, isch si im ganze Doorf ume gweiblet bis s de hinderletscht
Chnoche gwiisst het.
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Fritz: Also du hesch au gsoorget, dass de Liut de Gspraachsstoff nid
uusgoot.

Emmy: Ich ha anderi Aarbet; los nur: "50 Jahre bléd und dumm, bleib
weiter schief und krumm."

Urs: Ich ha no de besser: "Gibt es im Dorf ndchstens einen neuen
Traktor, fahrt das Emmeli bestimmt damit vor."

Emmy: Hal-ha-ha! ... Ich chénnt ne uf jede Fall baar zaale, oni Subven-
zioone!

Fritz: Ich wosst nid vo wem mer Subvenzioone iberchunt.

Emmy: Im Kiingbode-Peter het d Grossmueter zinsloos G&ld voor-
gstreckt.

uUrs: Bisch verdammt guet orientiert.

Emmy: Ich weiss no vil mee. De Traktoor het Allraad, 70 PS, en Kabine
mit Klimaa-Aalaag, en Raadiorekorder und faare tuet er mit Disel!

uUrs: Nid mit Sunnen-Energy?
Emmy: Nei, mit Disel! Ich ha dank guet zueglost.

Urs: Jetz muesch no besser lose! (stellt sich in Position) Dee wo mir
bstellt hénd, het 120 PS, Allraad, en Kabine mit Druckuusglych, en
CD-mit Video, Compuuter-Stitirig und faare tuet er mit Kerosiin wi d
Flitger! De ganz Gspass choschtet 100’000 baar uf d Hand!

Emmy: (steht da mit offenem Mund) Hhhhhe!
Urs: De Wernli git mer 20 %!
Emmy: Im Kiingbode-Peter streelt s grad hindere! (ab)

Fritz: Bisch du "dure bi root"!? ... Miir und en néie Traktoor! Dere Doorf-
ratsch muesch das grad under d Naase haa!

Urs: Das isch immer positiiv, wenn d Liut vo eim rede! ... Um en ndie
Traktoor chunsch tber kuurz oder lang nid drumume.

Fritz: Soo-soo, im Frielig hdmmer en Laadewaage kauft, wo no 4000
Franke Schuide sind und jetz wott de Herr en Traktoor wo de Vatter
eifach sell s Gald zum Boden uus stampfe!

Urs: De nimmsch halt en Kredit uuf.
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Fritz: Voorl6iffig sdg iich no was kauft wiird und waas need! Hand mer
6is verstande?!

Urs: De Schneider-Jéggel chauft d Maschine hiilr und zaalt si eerscht s
né6chscht Joor!

Fritz: Bin ich de Schneider-J6ggel?

Klaus: (kommtvon Kurt her) Ich ha gmeint, de Brunner-Fritz... Daas was
de Jbggel cha, daas chasch duu need, dee het namlich en ndie
Motoor-Maier kauft.

Fritz: Vo miir uus no en Maéadrescher! (ab)
Klaus: Oeisen Alt het wider en Luune.

Urs: Doo wett ich de Betriib in Schwung bringe aber dee stellt sich
immer quer!

Klaus: De Kun, dee isch Nbizytlich, weisch was dee macht?
Urs: (ungehalten) Nei.

Klaus: Dee bout en alte Traktoor um und goot dermit as Old-Tymer-
tréffe; und d Renat nimmt er mit als Maskottchen.

Urs: Aeiaiid... dee het dir doch en Seich verzellt!

Klaus: Chasch dénke! Oeisi Fraue mache scho d Kranz derfiir. Gang
hol die Zwoo nume, am Samschtig isch das scho.

Urs: S Ratschemmeli wiilird no passe als Chiielerfiguur! (ab)

Klaus: Die macht im eltischte Traktoor no Konkurrdnz! (hebt den Kranz
auf) Flir zwdi Mool drumume langt daas nonig, ich hole no eis Seili
mee. (ab)

Renate: (kommt mit Kurt, sie trdgt eine hélzerne Gabel) Weisch wi de Gotti
Fréid het a dere?

Kurt:O Wenn wider so en Raritaat bruuchsch, bisch bi mir am rachten
ort.

Renate: Duu, wenn faare mer am Samschtig ab? (legt die Gabel weg)

Kurt: Wohee?

Renate: Wohee &cht?! Dank as Old-Tymertraffe ... aha, das hesch im
Chldisel nur aagee.
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Sandra: (und Sonja kommen) Danke Kurt, du hesch Gis grettet.
Sonja: En andere hitt dir das nid abgnoo. (kranzet weiter)

Kurt: (legt den Arm um ihre Schultern) Mer muess de LUGt nur guet aagee,
denn glaube si scho.

Sandra: (verliebt) Wenn ich dich nid hétt.
Renate: (eifersiichtig) Wi mangi het dir acht daas scho is Oor kiischelet?!
Kurt: Mir chiischele d Fraue no ganz anderi Sachen is Oor.

Renate: Weisch was i dir wé6rd is Oor sdage? "Bloos mer doch"!
(wiiotend ab)

Sandra: Die tuet jetz yversichtig.

Kurt: Wo du no im Bundner obe gsy bisch, bin i hee und doo einisch in
- Uusgang mit ire, aber jetz goon i vil lieber mit diir. (Adlt sie lieb)

Sonja: Sandra! Chum &ntlich cho halfel
Sandra: Jo-jo... Ich fréi mi jetz scho uf moorn Zoobe.

Kurt: Mir gé6nd zeerscht go en Coupe &dsse und nochhdir no is
Dancing.

Sandra: En Tango mit diir, Schatz, ich bi wi uf Wolke. (umarmen sich)
Sonja: (schroff) Muesch du nid &ntlichim Chldisel s Toffli flicke?!
Kurt; Dee springt nid dervoo ... (leise) Passt das dyner Mueter need?

Sandra].; (leise) Schynbaar need, aber das cha 6is Zwdi glych sy. (kiissen
sich)

Kurt: Siluegt aber au b606s ... (laut) Ich hole s Warchziilg. (ab)

Sonja: Schaarewys Manne lauffen ume, aber du muesch dich uus-
grachnet i de Kurt verliebe, de Vatter und ich gseend das nid géarn.

Sandra: (macht sich bei den Tanndsten zu schaffen) Zwdi Joor bin ich i de
Fr?‘lmf?i gsy, ich chume hei und di ganz Familie macht mer Voor-
schntte.

Sonja:hlch ha dir no nie Voorschrifte gmacht, aber i dem bsundere Fall
schoo.

Sandra: Ich ha de Kurt gaarn, doo chasch du gaar niit dergage under-
nee ... Was passt der denn nid a im?
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Sonja: Lueg emool dem syn Verlaag um die ganz Buuden ume! ... Das
isch doch nid en Maa fUr dich, dee het jo Fraue wi Sand am Meer!

Sandra: Jetz ndmme, jetz het er mich und mit dem findsch du dich am
Beschte grad ab.

Sonja: (sehr wiitend) Ich sége dir numen eis, er het nit und isch naat!
So0 eine passt nid i éisi Familien ine!! (ab)

Sandra: (ruft ihr nach) Vo mir uus chasch die ganz Walt uf de Chopf
stelle, aber ich wott nur de Kurt!

Klaus: (kommt mit einem Seil, legt es aus, er misst ab) Meinsch daas syg
lang gnueg?

Sandra: (ungehalten) Eis-langt dank schoo!
Klaus: Jo chasch ddnke! De Kurt muess de schénscht Traktoor haa. Ich

gsee s scho .vor mym geischtigen Aug; eso Bdge, Blueme und d
Renat als Schdénheitskonigin.

Sandra: Soo, s Renat also.

Klaus: Jo, mir chénnte jo au s Ratschemmeli éls abschreckendi Chiie-
lerfiguur druufsetze.

Sandra: Versoorg Seili nur wider, de Kurt bruucht nur ei Chranz.
Kurt: (kommt mit Werkzeug) Chldisel, gang hol gschwind Wasser.

Klaus: Gang hol, chum doo hee, mach daas, sab settisch au no und
gang mach! De ganz Oobe wiird mer nume umekomandiert, wi
wenn ich niemerem ghddre! (ab)

Kurt: (macht sich am Mofa zu schaffen) Gall Sandra, d Walt waar aarm
wenn s keini settigi Originaal me gééb.

Sandra: Myni Mueter findt, du sygisch au eis.
Kurt: Was het si plétzlich gage mich?
Sandra: Wenn ich das wisst ... aber eis weis i, dich han i gaarn.

Kurt: Ich ha dich au gaarn .... Weisch, und mit de Renat isch nlit me.
Ich ha vorig im Chidisel éppis miiesse aagee, dass er nid merkt,
dass de Chranz fiir in isch.

Emmy: (hinter der Biihne rumpelt es) Auuu!
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Sandra: Jezt chunt die scho wider.
Emmy: (hinter der Biihne) De Kdrtel stellt alle Griimpel doo hee!

Kurt: (nimmt die Gabel auf) D Renat het d Gable au nid mitgnoo, (nimm¢
gqndra bei der Hand) die ndme mer au no mit, susch gheit si no Uber

ie aa.

Sandra: Sichunt scho. (beide ab)

Emmy: Au, tuet mer de Scheiche wee! ... Dee het aber au es Gnoosch
um die ganz Buuden ume! ... Schaffe tuet natudrlich au nimer me,
chuum dreit mer de Rigge, verduftet alles, die Aarbetsmoraal vo
dene junge Fraue, ei Katastroofe.

Klaus: (kommt mit Wasserbecken) Achtung Wasser! Gang uf d Syle,
Wasser!

Emmy: Wottsch baade?

Klaus: Du hesch es nodtiger. (will das Rad ins Becken stellen)
Emmy: Zeerscht nimmt mer dank s Raad ab!

Klaus: Du tuesch chranze und ich flicke s Toffli!

Emmy: (zieht auf der einen, er auf der andern Seite) Neit Du muesch
zeerscht s Raad abnee!

Klaus: Ich weiss salber, wi mer es Toffli flickt! Doo ine chunt s! Doo inel
Fritz: (kommt, zieht den Kittel aus)

Emmy: Nei, das-chunt nid doo ine! Zeerscht muesch s Raad abnee! ...
So0 biddd bin i need!

Klaus: | das Wasser ine chunt s!

Fritz: (nimmt ihnen das Mofa weg) Donner und Dooria! Das isch myn
Huusplatz, uf dem wott ich Oornig! Verstande!

Emmy: De Chldisel het ...
Klaus: Nei die doo het ...

Fritz: Fertig Schluss! Du waarisch gschyter in Knie und du Schnéader-
tante tuesch chranze oder denn goosch hei!

Klaus: Hei miesisch - hei!
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Emmy: (arbeitet schnell am Kranz) Wenn ich denn fertig bi, Herr Chunt-
nid-Druus!

Fritz: Wenn ich heichume, wott ich vo 6ich beide keis Bei me gsee! (will
gehen, zieht den Kittel wieder an)

Emmy: Goosch a d Chaasiversammlig?

Fritz: Joo.

Kilaus: Die het aber scho lang aagfange. (schaut auf die Uhr)

Fritz: Bis antlich de letscht zuetrampet isch, langt s no lang.

Emmy: Gall d Milchgnosseschaft muess fir en andere Chéaser luege,
wil de Dirematt pansioniert wiird. Und wenn si keine finde, git s
Hoofabfuer.

Fritz: Was far en Plauderi het dir das scho wider verzelit?

Emmy: Ich ha en ganz en gueti Quelle.

Klaus: Schaad, dass deet kei Bier lauft.

Emmy: Das w6ordi dir so in Chroom passe, he?! Denn waarisch nid
nume am Samschtig blau!

Klaus: Und wenn us dere Quelle Kosmeetikartikel wodrde fllilise, so
wadarisch du glych en alte Roschthuufe!

Renate: (kommt im Eilschritt) Griiezi Herr Brunner, ich ha myni Gable
vergasse.

Fritz: Was flir en Gable?

Renate: En hoélzigi Hoigable.

Klaus: Die hesch doch bim Kurt &ne lo stoo.

Renate: Nei, die mues doo ndime sy ... koomisch, si isch nid doo.

Klaus: Chum, ich tue di begleite, de Kurt het gaarn Daamebsuech.
(beide ab)

Emmy: Dee mues doch berall z vorderscht stoo!
Fritz: Genau wi du.

Emmy: Mangisch isch es guet, dass mer z vorderscht stoot, susch
wosst ich nid, dass du de einzig bisch wo nid Hoofabfuer will.

Fritz: Ich choénnt dir 6 uufzelle, wo nid deflir sind.
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Emmy: Muesch denn luege, wi d hitt Oobe doo stoosch, wi en ver-
schiupfte Schuelerbueb.

Fritz: Wenn ich de einzig bi wo gédge d Hoofabfuer isch, denn schneit s
moorn schwaarze Schnee! (ab)

Emmy: Duu wiirsch no uf d Walt choo, Brunner Fritz! ... Dee meint er
heigi d Wysheit mit em Loéffel gfrasse .... Mues i eigentlich alles elei
schaffe.

Sonja: (kommt mit Flasche und Gldsern) Ich chume dir grad cho hélfe...
Nimmsch au es Glaas?

Emmy: Jo gaarn, ich ha en Séiduurscht!
Sonja: (schenkt ihr ein) S Uusriieffe git duurscht, gall.

Emmy: Um das Mgnnevolch ume mues mer sich weere, susch macht
mer immer zwoite.

Sonja: Was hesch wider kddderet mit de Manne?

Emmy: De Chlbisel het s ganz To6ffli welle baade und dyn Maa merkt jo
nid emool wi in syni suubere Kolleege hindedure zum Narre hand.

Sonja: Ich chume gaar nid druus, vo waas du redtsch?!

Emmy: Waart nur bis er hei chunt, vernimmsch es denn no friie gnueg.

Renate: (kommt aufgebracht, mit der Gabel) Das hétt ich nie dankt, de Kurt
isch de hinderhéltigscht, gemeinscht Cheib won ich kenne! Die
Manne sind kei Schuss Pulver wart! ... All zame sind glych!!

Emmg':_ (l.thasch myne au no haa! Dee hocket sowiso jeden Oobe i de
eiz!

Renate: De Kirtel wil i nie me gsee! (ab)

Klaus: (kommt mit Werkzeug) De Kurt flickt de Toff nimme hit Zoobe ...
er het en Biillen am Chopf.

Sonja: Werum?
Klaus: Vo de Gabel, s Renat het im e paari glangt ... deby isch es so0

sché6n gsy, wo die Beide gschmuuset hdnd, ich hatt no lang
zuegluegt.

Sonja: (eilt zur Tiire von Kurt) Jetz isch aber s Fass voll! (ab)
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Emmy: De Schrottkurtli wiitird mer als Schwigersoon au nid passe!
Klaus: Dee bringt s no einisch zu 6ppis, duu wiirsches no gsee.

Emmy: Zu 10 Joor Chischte, dem syn Vatter isch namlich au uf em Zu-
gerbaarg gsy, wage Dienschtverweigerig.

Klaus: Mich hatt amel au niemer is Militdar broocht.
Emmy: Sone Hobigiimper hatte si gaar nid chénne bruuche!

Klaus: Dich hétte si scho gnoo! Als militdarischi Spionaasche-Wunder-
rageete.

Urs: (kommt im Eilschritt, mit Feuerwehrutensilien und Stiefeln) S isch
Fladralaarm! Wo isch d Mueter?!

Emmy: Mich nimmt nur Wunder, wenn du &ntlich leersch dyn Plunder
salber aalegge! (hilft ihm beim Anziehen)

Klaus: Woo brénnt s?
uUrs: | de Mdli! ... Neil Zeerscht chunt daas!

Klaus: (schaut auf die Uhr) 10 Sekunde! S letscht Mool hesch es i an-
derthalb Minuute gschafft!

Emmy: Schlluf emool dry! S brénnt susch di ganz Hiitten abe!
Urs: Sisch sowisoo Feelalaarm! ... Uf die ander Syte!
Klaus: 25 Sekunde! Pressier! Pressier!.

Kurt: (l'commt halb angezogen) Staarnehagel, d Stifel han i au no vercheert
aal

Emmy: lir sind no zwee Fllrweermanne!

Klaus: 50 Sekunde! Emmy, wenn nochli machsch, git s en Rekord!
Emmy: Heb emool hee!

Urs: Ueberrtier mich nid no! ... D Stifel, woo sind si?

Emmy: Doo!

Kurt: Chum! De Helm legge mer underwégs aa!

Klaus: (hipft) 1.20! De Rekord! Rekoord!

uUrs: Duu mit dym eiféltige Rekord! (beide ab)
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Klaus: (ldsst sich auf einen Stuhl fallen) Ich bi totaal fertig!

Emmy: Das glychet dir wider, ich mache d Aarbet und du bisch mued.
Klaus: (steht auf) Du hesch es Talént, eim jedi Fréid z nee!

Emmy: Also, denn heb doch das Froideli!

Klaus: Nei, das hani jetz nimm, uufgregt han i mich! ... Mys Haarz tuet
wi e Staal voll uusgflippti Hiener ... Nume wage dir. (ab)

Emmy: Das isch en falsch gfaderete Mofi!

Renate: (kommt zuriick mit der Gabel) Lueg emool was die gmacht hand!
(zeigt die defekte Gabel) S Flilrweerauto het mi fascht Uberfaare!

Emmy: Zeig, die cha mer mit Holzlym wider flicke.
Renate: Ich ha keine.

Emmy: Bring die eifach wider im Kirtel und er bruuchi dir nid so en
Ramsch z verchauffe.

Renate: N-nei, zu dem goon i nimme.

Emmy: Die verstecke mer hinder s Brunners Huus und wenn er vo de
FGurweer chunt, lis ich im denn d Levitte. (beide ab)

Sonja: (und Sandra kommen) VO mir uus chasch jede Puurscht haa, aber
nid de Kurt.

Sandra: Ich verstoo dich nimme, als Chind simmer immer zame-
ghocket, doo het kei Ménsch ppis degage ghaa.

Sonja: Sandra, das-isch verby, begryf s doch antlich.

Sandra: (trotzig) Chranz du-nume mit em Ratschemmeli, ich lange natt
me aa! ... Vo miir uus chasch du d Wand uuf, ich nime de Kurt! (ab)

Sonja: Ich schiebe dir de Rigel schoo!! (macht sich an die Arbeit)

Emmy: (und Renate kommen) S frdit mi denn scho no, dass du soo vil
Aarbetsgeischt hesch.

Sonja: Irgend Spper mues jo antlich drahee.

Renate: Ich wiilird jo scho halfe, aber im Kurt, dem Trotte-Vogel, wil i
nimme (ber de W&ég lauffe.

Sonja: Das waar gwiiss de racht Puurscht fir dich.
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Renate: |(giftig) Ich ha nid im Sinn de Sandra die guet Party z ver-
massle.

Emmy: Sid wenn isch de Schrottkurtli en gueti Party?!

Klaus: (kommt, hdlt sich d. Bauch) Miir isch es schlacht, ich ha Buuchwee.
Emmy: Hesch dank en detonierte Blinddaarm!

Klaus: Mues ich denn i Spitaal?

Emmy: Das isch dank klaar! Deet schnyde si dir de Buuch uuf, ndmen
en Handvoll use und bliezes wider zue.

Klaus: Denn hani kei Buuchwee me.
Renate: Wenn ich Buuchwee ha, nim ich immer Schweede-Elexier.
Klaus: Gang hol-mer gschwind en Liter!

Renate: Bisch verruckt! Ei Léffel voll 1angt lengschtens. Jetz lysch echli
ab, bis i wider chume. (ab)

Sonja: Isch es wérkli soo schlimm?
Klaus: Ganz verruckt, verrickter, am verriicktischte!

Emmg: |(nz'mmt ihn energisch am Arm) Denn isch es hédchschti Zyt flr is
ett!

Klaus: Ou myn Buuch, myn Buuch. (beide ab)

Sonja: Bis Brunners isch wider emool de Ttfel loos.

Fritz: (kommt niedergeschlagen, setzt sich wortlos auf eine Harasse)
Sonja: Sag nur no du heigisch au Buuchwee.

Fritz: ...Neii...

Sonja: (erschrocken) Was hesch denn?

Fritz: Ich bi dervoogloffe; uf dere Walt git s kei Grachtigkeit me ... Aar-
schlacker sind daas!

Sonja: Hee-hee, wi redtsch au.

Fritz: Sisch @mel woor; die Here wénd umsverrode nid waarte bis si en
Chéaéser gfunde hand, nei Hoofabfuer sell s gee. Wo abgstumme
woorden isch, bin i de einzig gsy, wo degéage gstimmt het.

Sonja: Aber vorgeschter het de Chéspel gseit, er syg nid derfir!

-19 -



Fritz: Derewddag schiilisse si eim i Rugge ... hatti doch nur uf d Réatsch-
emme glost, sy het mich no gwaarnt, aber iich Esel ha s nid glaubt.

Sonja: Wo het si &cht immer all die Ndischte haar?

Fritz: Wenn ich de ganz Taag nadt als i de Walt ume traatsche wadrd,
wisst i au alles.

Sonja: Es isch eifach schaad, es wichtigs Kultuurguet verschwindt us
disem Doorf, de Zamehang under de Puure schlooft mit de Zyty.

Fritz: An Chaésizaltaag chan i denn au némme, das Gschaft wele si per
Bankkonto 166se ... Ich ha mich immer uf en gmuetliche Jass gfréit
... das isch jetz au no zum Tuufel!

Sonja: lir mbend halt glych einisch im Monet zame choo.
Fritz: Das wiird nie klappe.

Sonja: (holt tief Luft) Ich ha dir au no en Noiigkeit, bevor s Réatschi dir
das au no zuetreit. D Sandra het sich in Kurt verliebt.

Fritzz. Das chunt natiidrlich Gberhaupt nid in Froog! Di letscht Wuchen
isch si eerscht vom Blindner heichoo und jetz lacht si sich scho de
Kurt aal

Sonja: Alles Rede niitzt nGt.

Fritz: (mutlos) Moorn schneit s doch no schwaarz.

Renate: (kommt mit Flasche und Loffel) Isch er is Bett?

Sonja: Gang numen ine, s Emmy het en is Bett kompliméantient.
Renate: Die Ruschtig hilft iim denn scho wider uf d Bei. (ab)
Fritz: Duu ... d Renat wiilird doch au no zum Kurt passe.

Sonja: Das hani au gmeint, aber das isch verby. Sy will niitit me wiisse
vo dem Trotte-Vogel.

Fritz: Denn hélfe mer halt noche.

Sonja: Was wottsch jetz doo nochehélfe? .... Nei, 6iser Sandra miiemer
de Kurt uusrede oder susch miemmer s ire halt Wool-oder Uebel
saage.

Fritz: Daas feelti grad no! Miir Zwdi hand enand Hooch und Heilig ver-
sproche, es blybi under 6is.
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Sonja: (zweifeln) Und wenn s nid andersch goot?
Fritz: Es wiird sicher no es Té6rli uufgoo.

Klaus: (kommt, Emmy hdlt ihn am Hemd, Renate mit der Flasche und dem
Ldffel hinterher) Pfuil Ich nime nidt me!

Emmy: Du nimmsch no en Loéffel voll!
Klaus: (wehrt sich) Nei!

Emmy: Ich will jetz scho luege, weer doo befilt! (nimmt ihn in den Schwitz-
~ kasten) Muul uuf! ... Mach schéén s Muul uuf!

Renate: (gibt ihm einen Liffel voll) Chum Chidisli, bis scht6én braav! ...
Eine flr s Mami und-eine fiir de Papi!

Emmy: Gall, soo nimmt mer die Pldlrschtli under en Aarm ... Wenn du
zablisch, drick i nume nochli zue!

Klaus: Auu! Ich bysse! .... Ich chréble!

Fritz: (nimmt die beiden voneinander und hilt sie am Kragen) Han i nid gseit,
ich well 6ich nimme gsee, wenn i hei chume!?

Beide: Au! Au!

Fritz:b _ Dlil1 Chlaus, verzieschti und du Emmy weisch sicher, wo deheime
isch.

Emmy: Zeerscht mues i de Chranz fertig mache, denn goon i scho.

Fritz: Nume dass wider alles ghd6rsch und chasch im Doorf .ume traat-
sche.

Emmy: Wenn du nid so hoochmietig too hattisch, hétt ich dir vor de
Versammlig chénne sédage, weer alles ygfadlet het.

Fritz: Bisch du eigentlich im Voorstand?
Klaus: Vermuetlich isch si Redakteri vom Ch&ésblatt.

Emmy: Dyn Kommentaar isch nid gfrogt, duu mit dym blé6de Buuch-
wee.

Renate: Tuet s scho nimme wee?
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Klaus: (fihrt sich iiber den Bauch) Nei, ich glaube need ... de Blinddaarm
het sich wider beruiget.

Renate: Denn bin i Uberflissig, guet Nacht mitenand. (ab)

Alle: Tschau Renat.

Sonja: Also Emmy, chum hilf nochli.

Fritz: Zeerscht wil i no wiisse, wi das gloffen isch mit dere Versammlig.

Emmy: De Schnyder-déggel het jedem en Hunderter zaalt, wenn er fur
d Hoofabfuer stimmt.

Fritz: (drohend) Emmy, nimm dich in Acht, was du use loosch, das
chénnt bégsi Folge haal

Emmy: De Chéaschpel het mer s Géld zeigt und es gaab denn 2-3
Rgppe mee fUr d Milch; doo wadr er jo soutumm, wenn er nid defir
Waar.

Klaus: Das macht ... das macht uf 1001 300 Rappe git 3 Franke.
Cheibe vil, cheibe vil!

Sonja: Und settigi LiGt wo im Chlyne nid emool chéne zame haa, wand
sich aapasse an diropaaisch Wiirtschaftsruum.

Klaus:: Ja& miir Schwyzer sind Waltmeischter im aapasse.

Fritz: Das isch mer pfyffe glych, ich bi kei ltaliddner, kei Spanier und kei
Portugys!

Emmy: Die andere Lander h&nd iri Bestimmige und denn mues sich d
Schwyz fliege.

Klaus: Gang nume Ulber de Rddschtigraabe, dntwader redtsch franz6é-
sisch oder de stoosch doo wi en Esel am Baarg.

Sonja: Chilaus, duu und franzé6sisch!

Emmy: Im Didtschen usse mues mer sogaar scho usslandisch
schndre.

Klaus: Deet seit mer:"Der Hund ischt drunten duuri gelaufen”!
Urs: (und Kurt kommen) Wider emool Feelalaarm!
Kurt: Doo juflisch eine zwéag, alles fiir d Chatz!

Klaus: Das git immerhiin 20 Franke! Ich ha no nie Gald Uberchoo fiur s
anderschaalegge!
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uUrs: Doo chénd iir sicher sy, s né6chscht Mool pressiert s mer denn au
nidmme.

Klaus: Chasch danke! Du muesch en ndie Rekord uufstelle, de alt isch
nid guiltig.

Urs: Gang mer ewagg mit dem idiotische Rekord!
Sandra: (kommt provozierend) Ich bi paraad Kurt, géémer?

Kurt: Natadrli Schatz, fur dich immer. Urs, ich chume denn es anders
Mool cho eis zie! Guet Nacht mitenand. (nimmt Sandra bei der Hand)

Sandra: (herausfordernd) Also, tschau! (nur Urs sagt tschau zéime)
Sonja: (beschwirend) Fritz!

Fritz: ...Es bringt jo nuit!

Emmy: lir 166nd das Meitli eifach mit dem Vagant inUusgang?

Urs: De Kurt isch e kei Vagant! Myni Schwdschter cha dank in Uusgang
mit wem sy will oder meinsch si muesi dich zeerscht frooge? ...
Vatter, werum bisch du scho deheim?

Fritz: Will si mich zum Narre gmacht hand.

Sonja: De Vatter isch als einzige degage gsy.

Emmy: Jo, derfiir git s moorn schwaarze Schnee.

Klaus: Z Rumaanie git s en Gégend wo s...

Fritz: HO6r uuf vo Rumaanie!

Klaus: Deet git s aber en Gadgend wo s schwaarz schneit.
Fritz: Vo mir uus rooseroot!

Klaus: Im Faarnsee hénd s das aber ime Doko-Moko-Film zeigt.
Sonja: | waas?

Emmy: Eer meint sicher en Mentalitagte-Film!

Fritz: Schnéred doch nid en settige Haase-Guus!

Urs: S Brunners sind wider emool die Dumme; &xtra gooni jetz i d Beiz,
ich lose de echli umenand, vilicht vernim i 8ppis Wichtigs.

Emmy: 'Fulr das muesch du nid i d Beiz, ich stoo ame nur chli flyssig
ume!
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Fritz: Vo miir uus chasch du umestoo bis Wuurzle schloosch, mir langt s
fir hitt.... Chum Sonja, ich wott dir no e paar Sache verzelle wo nid
fir frémdi Oore sind.

Sonja: Joo Fritz, ich chume grad; ich ruume de nochh&ar scho no uuf.
(beide ab)

Klaus: Was wott eriren acht verzelle? Das wilisst i jetz au gdarn. Het er
dcht de Doko-Moko-Film au gluegt vo Rumaanie?

urs: (legt ihm vdterlich den Arm um die Achseln) Chlaus... das het doch
alles niilt z tue mit Rumaédnie und schwaarzem Schnee.

Klaus: -Aber z Ruméénie het s sicher en Gagend wo s...

Urs: Jo-jo. Natldrli ...gang versoorg du mir lieber de Helm, se doo...
(gibt ihm den Helm) Gall goosch.

Emmy: (bindet den Kranz schiudrig fertig)

Klaus: (nimmt den Helm) Immer iich, jedes Mool mues i goo... Wag
desse het s glych z Rumaanie en Gagend wo s schwaarz schneit!
(ab)

Emmy: Dee cha eim no de Schysser aahdnke! Dem mach i denn-scho
en Spruch vo sym schwaarze Schnee!

Urs: Duu... was isch gnau mit dere Chaasi hinde dure gange?

Emmy: L&ng mer nochli Aeschili... das isch esoo, de Schneider-Jéggel
het dene 5 wo lieber i d Chaasi gange wére en Hunderter spandiert.
Whyter het de vierschrodtig Karli ine de Grind voligschnéred vo 2-3
Rappe mee pro Liter, wenn d Milch abgholt wiird.

Urs: (gibt planlos kurze und lange Tanndste) Zu 8is het er sich natGdrli nid
getrout, dee het scho gwisst, dass er bim Vatter a di falsch Adrésse
chunt. Zudem isch er hume verruckt, will mer s Pachtland tiberchoo
hand und nid eer.

Emmy: Pachtland?! ... Weisch was de J6éggel potte het flir de Blatz
Land? 20 Franke!

Urs: 20 Franke pro Aare! Dee spinnt jo! .... Aber de Grieder het s glych
6is gee, dee het scho gwusst, dass denn de ganz Pachtlandchrieg
totaal i s Rolle chunt.

Emmy: Weisch was de Jéggel susch no gseit het?
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Urs: Nei.

Emmy: Wenn er im Brunner no lang s Wasser abgraabi, chén er de gly
syn Saftlaade zue tue.

Urs: Dee Mischtfink! Dee.... (besinnt sich wegen Emmy) (wichtig) Denn
gddmer halt uf Kanada! Deet riere si eim s Land und Faarme nume
so noo! Was meinsch wi die im ROssli obe stuune, wenn ich mit
Uuswanderigs-Absichte erschyne? ... S&g s de @mel au im Schnei-
der-Joggel! (ab)

Emmy: Brunnerli, doo chasch Gift druuf nee! ... So-so, uf Kanada; aber
deet wachse d Chréémli au nid a de B6im... und schaffe miiend s
denn mee als doo.... Mhh, s Brunners uf Kanada; ja&, das goot
denn glych wi mit dem Chranz, zeerscht ei Begeischterig und noch-
haar de Lackmer. (stellt eine Harasse vor die Tiir) Jo-jo, die Puure
wadrde sich um s Land rysse.... (hdngt den Kranz -auf) Das tuet s
scho flr de Chigisel! ... Wenn hénd s acht d Versteigerig? ... Fertig;
jetz no de.Spruch, de Chlbisel ehunt eine Gberwo im-grad d Hoor z
Baarg stdéénd! (ab)

Klaus: (kommt, stolpert fast iiber die Harasse) Stacke t66ri! Cha d Emme
nid emool ire Plunder verrume! ... (sieht den Kranz) Dere treit s wér-
kli! Neiii,. was het die fir. es Ghodel gmacht und denn hankt s ne no
as Huus ufe! Saagehaft die Frau, saagehaft! (nimmt ihn herunter)

Emmy: (kommt mit einem Plakat) Chidisellll Spinnschi!l
Klaus: (fdillt fast von der Harasse) Ja-ja-jajaja-ja!

Emmy: Du bisch s letscht Kameel i de Wiieschti Sahara!
Klaus: Und du s letscht Pandabaéarli vor em uusstaarbe!

Emmy: (hdngt ihm das Plakat um den Hals) Doo! ... Gang grad als Bor-
kechéafer uf Baarn go demonstriere; du Giftzwaarg! (rauscht ab)

Klaus: (liest) "50 Joor hocked er im griiene Chlee, z Ruméaénie schneit s
schwaarze Schnee!” ... Das isch en Totsch!

(Licht aus)

Vorhang
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2.AKT

(Ein Tag spdter gegen Abend. Fritz sitzt triibselig am Tisch.)

Sonja: (kommt vom Haus her mit einem Stiick Torte) Fritz, wenigschtens d
Toorte chasch doch asse.

Fritz: Aead, ich mag nut, ich ha kei Hunger.

Sonja: Aber de Chlaus isch beleidiget, wenn nid emool vo de Geburts-
taagstoorte probiersch.

Fritz: (seufzt) De mues i hall. (isst)

Sonja: (setzt sich) Mach doch nid de ganz Oobe es settigs suurs Gsicht,
doo demit wiird s au nid besser.

Fritz: Mir hatte sicher wider en- Chéaser gfunde, soo gschwind mues
mer nid dryschiiisse. De Dirrematt Sepp het mer gseit, eer héatt
nach de Pensionierig scho no es Joor aaghéankt bis mer wider en
Ersatz ghaa hatte.

Sonja: Uuslaase chamer hitzutags némme, mer mues z fride sy, wenn
sich eine maldet.

Fritz: Soo eine sett mer haa wi die z Toiffetaal, das ich en Chaaser.

Sonja: Jetz bruuche mer au e keine me, derflir miemer en Milchtank
und es Milchhiiusli haa ... &ba, scho wider boue.

Fritz: Das bitzeli Gald vom Erld6s vo de Ch#asi chamer grad drahee
gheie, nei es langt dank nid emool.

Sonja: (seufzt) Das sind schddni Uussichte ... und dises Meitli mues sich
zu allem hare au no in Kurt ine verliebe, das 16scht mer fascht ab.

Fritz: Was meinsch, miir nid-au? .... D Jugendsiinde holen eim eifach y.
Doozomool bin ich zwanzgi gsy, jung und dumm. De Bircher im Zu-
gerbaarg inne wage Dienschtverweigerig und im Kurt syni Mueter
hibsch und elei... Yzoge het si mich und ich junge Trilbel ha nid
gmerkt, win ich chrumm drychume.

Sonja: Weisch, ich ha immer dénkt, das wiird nie uuschoo... und jetz
miiemer das de Sandra glych bychte, dass de Kurt dyn Soon isch.

Fritz: No schlimmer isch es, dass i mues vor de Kurt hédrestoo, ich
schame mich i Boden ine.
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Sonja: (legt den Arm um seine Schultern) | schweere Stunde chunt uus, 6b
en Ehe es Fundamaéant het oder need.

Fritz: Wenn i dich nid hétt, Sonja.

Sandra: (kommt mit entschlossenem Schritt, geht gegen die Tiire von Kurt)
Sonja: Sandra, chum gschwind doohee!

Sandra: Ich wisst nid werum!

Fritz: Sandra, bisseguet..

Sandra: (kommt, bleibt beim Tisch trotzig stehen) VO mir uus git s niilt z
diskutiere, myni Meinig isch immer no di glych.

Fritz: Los Meitli, du chasch de Kurt...

Sandra: Ich loo mer vo niemerem voorschrybe, weer ich gadarn ha.
Sonja: Loo doch de Vatter uusrede.

Fritz: Du chasch de Kurt nid nee, es isch... es isch dyn Briieder.

Sandra: (ldsst sich entsetzt und langsam auf einen Stuhl sinken) Das... cha
doch nid sy!?

Fritz: Mol Sandra, es het nie selle uuschoo... aber de Kurt isch workli
dyn Brieder.

Sonja: De Vatter isch doozomool eerscht zwéanzgi gsy und im Kurt syni
Mueter ghliroote, de Maa nid deheim, denn isch s halt passient.

Fritz: Nur mir wissed s, im Kurt syni Mueter isch jo vor driid Joor t66d-
lich verunglickt.

Sonja: Verstoosch jetz, werum du de Kurt nid chasch hiiroote?
Sandra: (sitzt wie versteinert da)

Klaus: (kommt vom Haus, schleckt sich die Finger) Mmmm, Schwaarzwal-
der chénnt ich all Taag &dsse. (keine Antwort) Eigentlich hatt ich jetz
no gabig de Zyt in Zirkus z goo. (keine Antwort) Er isch zwaar z
Brugg unde, aber vilicht chénnt mich de Urs abefliere. (keine Ant-
wort) Sonja, ich woérd s Billeet ganz sicher nid wider furtrlere.
(keine Antwort) Gall, bisch béds mit mer? ... Schanksch mer de glych
wider emool eis?

Fritz: (brillt) Joooo!
Klaus: l-ich... ich ha nu-nume...
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Fritz: Ho6r uuf mit dem verdammte Zirkus!

Klaus: Dich chdnnte si deet guet bruuche als Glasseverchéiffer! "Ys-
greem! Ysgreem!

Fritz: (steht auf) Wenn nid antlich abhausch, passiert no es Ungliick!
Klaus: Im Alte syni Wuetuusbriich sind saagehaft! (schnell ab)
Sonja: Fritz, de Chldisel cha doch niit deftr.

Sandra: (steht auf) Es isch immer scho soo gsy, uusriieffe bis a Bach
abe, das chasch guet!

Fritz: Am liebschte wiiird ich-dir links und rachts e paari chlébe!

Sandra: Nei Vatter, du héttisch das doozomool verdienet und nochhaar
au no, wil z feig gsy bisch, derzue stoo! Flr die Heldetaat chan i dir
gwiss Gott nid um de Hals falle! (wiitend ab)

Fritz: (will ihr nach) Das mues i mir vo dir nid lo 166 haa!
Sonja: (kdlt ihn zuriick) Mach s nid no schlimmer!

Fritzz Wemmer friiener disne Eltere soo frich choo wéire, hatt 6is de
Vatter de Ranze verschlaage!

Sonja: Mir ldbe jetz und nid friiener... Vilicht hAmmer doch en Feeler
gmacht, mir hatte nid selle schwige.

Fritz: De Bircher h&tt mich jo umproocht, wenn dee erfaare hatt, dass
das nid sys Chind isch... S war alles guet gange, wenn dee Totsch.
im Bundner obe blibe war!

Sonja: So-so, und wer isch vor Frdid fascht uusgflippt, he?
Fritz: (einlenkend) Joo, s isch jo woor.
Sonja: (beim weggehen) Vilicht loot si mit sich rede, ich probieres. (ab)

Fritz: (marschiert unruhig hin und her) S chunt immer alles uf einisch,
staarnemillioone nomool!

Emmy: (kommt mit Einkaufskorb) S Rulett lauft, d Kugele rolit!!
Fritz: Naachschtens rolle Képf!

Emmy: Dyne zeerscht, Brunner Fritz! De Schnyder Jéggel chauft dir
alles Land ab.

Fritz: Staarnehagel, was fir Land?
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Emmy: Jaa wottsch das au mitnee uf Kanada?
Fritz: Bisch htt echli z lang a de Sunne gstande?

Emmy: Goot s no? De Joggel zaalt dir 45 Franke fliir de Quadraatmee-
ter und im Ebnet unde git er dir 55. S Huus und s Bouland will er
need. 'Was meinsch, fur das Gald git s z Kanada die grédscht
Faarm!

Fritz: (packt sie bei den Armen) Uf de Stell bringsch mer dee Mischtkarli
dohee wo gseit het, ich well uf Kanada!!

Emmy: Lach mich loos! ... De Urs het s dank gseit!

Fritz: (ldsst sie los) Dee cha Oppis erlabe! Und du Fraueli luegsch uf de
Stell, dass das Gricht verschwindt.

Emmy: Daschasch nimmen uufhebe, s Rulett lauft, d Kugele rolit.
Renate: (kommt, schautsich um) Gueten Oobe mitenand.

Beide: (griissen)

Renate: Het de Kurt d Gable scho gflickt Emmy?

Emmy: Heimatland, das hani ganz vergésse!

Fritz: Aber de ganz Taag im Doorf ume z traatsche, das vergissisch
need, he?!

Renate: Moorn het de Gétti Geburtstaag und ich ha si im welle schinke.

Emmy: Waan, ich bringe si gschwid im Kurt, dee sell si nur grad flicke.
(will gehen)

Fritz: (hdlt sie zuriick) Chasch dénke Babettli, du goosch jetz vo eim Puur
zum anderen und seisch, de Brunner Fritz danki nid im Traum draa
uf Kanada go faarmere.

Emmy: Ich bi doch nid vom Aff bisse!

Fritz: Vo mir uus vom Storch! (schiebt sie vor sich her) Aber du donners
Ratschfraueli machsch jetz de Marsch!

Emmy: Allwaag no hitt Zoobe!

Fritz: Natadrli! .... Loos, loos, haus emool!

Emmy: Jo-jo, joooo ich goo jo! (ab)

Fritz: Chummer joo need ume, bevor bi aline gsy bisch!
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Renate: Aha, iir gé6nd nid uf Kanada? Aber im ganze Doorf verzelle si,
s Brunners wele uuswandere.

Fritz: Uuswandere... iich und uf Kanada! Doo wdérden e paar Halungge
sich is Fllschtli lache, wenn si sich mys schééne Land chdnnte un-
der de Naagel rysse!

Renate: Ich ha ghtért, de Boumeischter Liechti wéérd fir Gebdu und de
Umschwung 2,5 Millioone zaale.

Fritz: (ldsst sich auf den Stuhl sinken) Doo chunsch no Vogel (ber du...
doo wiird mys Land und mys Huus eifach verteilt oni das i nume cha
pyps saage derzue! Was glauben eigentlich die Bréisivégel!

Renate: Das miend si halt im Emmy nid zwdi Mool s&&ge, -und scho
weis es de hinderscht Schiaarpi.

Fritz: Das Ratschwybli, das chénnt i umbringe!

Renate: Dee doo ane chénnt i au umbringe!

Fritz: Du wdéoérdisch gschyter dich in Kurt verliebe.

Renate: Ich ha nid im Sinn i de‘Sandra de Liebhaber uuszspanne.
Fritz: Nt Liebhaber, us dene Zwdine git- s nult.

Renate: Was ich vom Kurt no will, isch en gflickti Gable.

Fritz: Die bring ich im scho, ich hole si gschwind. (ab)

Renate: De Brunner Fritz bildet sich allwééag y, ich chéni de Kurt haa will
syni Tochter z schaad isch flr en Occasionshandler. Doo isch de
Umebrileli aber gh66rig uf em Holzwaag.

Klaus: (kommt vom Haus her) Ouu Renat, lauf joo disem Alte nid tiber de
Waag, dee het hiitt gaar kei gueti Luune.

Renate: Hesch gmeint iich?!
Klaus: S feelt nur no de Blrgerschreck und s Chaaos isch perfekt!

Renate: fDie isch scho doo gsy! ... Wage Kanada hand die Zwoi uus-
grueft.

Klaus: Nid wag em Kurt!
Renate: Vom Kurt muesch gaar nid aafoo!

Klaus: Dee chasch du scho haa, dise Finanzminischter isch sowisoo
degage, dass us dene zwdi Toorteltuube es Paérli git.
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Renate: Du bisch au eine vo dene, wo s Gfliel hand, ich syg en Wan-
derprys!

Klaus: Das isch doch so Oppis wi im Wankdoorf de Cupfinaal ... han i
gmeint.

Kurt: (kommt mit grosser Schachtel) Hoi Renat.

Renate: (schaut weg)

Kurt: Bisch beleidiget? ... (keine Antwort) ... Doo cha mer nllt mache.
Klaus: Momool, muesch nur echli lieb mit ire rede und si aalache.
Kurt: Das sell hdlfe?!

Klaus: Natidrli! Ich gsee scho, du hesch kei Aanig vo Fraue.
Renate: (verdchtlich) Phh, dee und kei Aanig!

Kurt: Du wiirsch es jo wusse ... Lueg doo Chlaus, das isch no fiir dyn
Geburtstaag, gratuliert han i diir jo scho.

Klaus: Was isch doo inne?
Kurt: Mach uuf.
Renate: Hhhe, seerwaarschynlich es goldigs Niiteli!

Klaus: Nei! En Autobaan! Als Bueb han i mir immer eini gwlnscht und
jetz chum i no eini tber! ... Chum, i gibe dir en Kuss!

Kunt: (wehrt ab) Goot s no!
Renate: (spirz) De Herr isch heikel woorde.

Klaus: (wiihlt in der Schachtel, hilt hie und da ein Stiick hoch und fiihrt
Selbstgesprdche)

Kurt: Sid em Horn uf em Chopf gwiiss niimme.
Renate: Wenn s nur en Meeter hééch woorde war.

Kurt: Los Renat, 6ppis wett i doch no klaar stelle, mir hand woorkli nur
en loosi Frindschaft ghaa; oder stimmt s need?

Renate: Joo guet, aber keis Woort hesch gseit, es syg fertig zw6schen

6is; nimmsch eifach d Sandra und ich dérf au no grad draheelauffe,
wenn ir schmuuse. Du bisch en hundsgemeine Karli!
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